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D e F 4 Phantom , das zugpferd unter den kampff  ugzeu
gen der n cht-sozial  st  schen Lander,  ist  n f l . l f l  verschiede
nen Vers onen m t einer Gesamtstuckzahl vof 51 95 gebaut
worden. Dle F 4C. e ne Abwand ung des US NaW Mode ls
F ,lB frlr die US Air Force, st mit J79 GE T 5 \,4otoren aus
gestattet, d e s ch mit Zundpaironen starten lassen, sowie
mit  breteren Reifen fur den Ensatz auf Bodenstart  und
Landestreifen Die verbesserte F 4D bewe st s cfr n eflekt
ven Angrf fen auf Erdziee. Vom 3. bs zum 5. Juni 1988
kamen ber der Internat onalen F ugschau n der Nahe der
kanad schen Stadt London 26 Jagdf ieger des Typs F 4
zusammen um den 30. Jahrestag sei t  dem Erstf lug der
Phantom z! feiern Dabe f og e ne F 4D der 89. Taktischen
Jagdstatfe der 906. Jagergruppe mit besonderer Kenn
zeichnung uber die Zuschauer.
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The F 4 Phantom ll, the work horse of the fighter nventories
of the countries of the free world, appeared n five different
versions, a total of 5,1 95 aircraft of which were produced
The F-4C, the united States Alr Force's verson of the
Na4/'s F-48, is equipped wth the J79GE-15 engne,
whrch may be started with ignition cartridges, and with
wider t res in order to allow t to operate from ground a r,
stnps. The F-4D iS an upgraded vers on improvlng on the
ground attack capabilities ofthe aircraft. During the London
International Air Show held in London, Ontario from June 3
- 5, 1 988, 26 F-4 aircratt were gathered ln ce ebration of the
30tfr anniversry of-the Phantom's maiden flight. The cele-
bration featured an F-4D of the Bgth Tacticat Fighter Squa-
dron of the 9o6th Tactical Flghter Group wlth special mar
krfgs.

Le F-4 Phantom Il, tous moddles compris, a efd produit d
5,195 exemplaires en tant que chasseur prifcipai des for-
ces de I'Ouest. Le F-4 C etant le moddle F,4B de la marine
de guere modrfie pour les besoins de 'arm6e de l'air, i1 a
ete equip€ d'un r6acteur J79 GE 1 5 permettant un depart
ai l'aide d'un magasin e poudre ains que de pneus larges
pour pouvoir  ut i l iser une p ste d'envol.  En outre, le moddle
F 4D est une modi icat ion du modee C en vue d'ameltorer
ses facultes d'attaque contre des post ons ernemies au
sol. Du 3 au 5 juin 1 9BB, durant le "London International Air
Show" qui se d6roula dans la rille de London dans I'Etat de
'Ontario au Canada, 26 chasseurs F 4 furent assembl6s
pour commemorer le 30eme anniversaire du vol Inaugural
du premier Phantom. Parmi eux, les F-4 de la 906 TFG/B9
TFS se firent remarquer avec leurs embl6mes sp6ciaux.
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Ind paint not included in this kit.
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. Kleber ist im Bausalz nicht enlhallen.

. La colle n est pas contenue dans la boile.
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Bitts lesen und folgende Richtlinien for einefl prc
rypsen Zusammenbau beachen. (1) Diese Instruk-
tl$n vor Baubeginn lesen und studieren. (a Vor
B&ginn ist zu prr.ifen, ob alle Teile im BausaE ent
h*fl sind. (3) Folienverpackungen wegwerfen, nach-
dem alle Teile entnommen wurden. (4) FUr die Ent-
fernung der einzelnen Plastikteile Schneidwerleeug
(2.8. felne Schneidzanqe) veMenden. 0berschrissio6
Plastiken mit Schneider oder Feile entgraten bzw. a-n-
gleichen. (5) Vor Verklebung jedes Teil auf cenauig-
keit und Bearbeitung Uberpnifen. (6) FUr die Bema-
lung Farben fur Plastikmodellbau verwenden. C4
Wahrend der Bemalung mit.Spriupistole oder Pinsel
ftir frische Luftzufuhr, z.B. Offnen des Fensters, sor-
gen. (8) Niemals Kleber oder Farben in der Nahe von
Feuer handhaben. (9 xxxx xxxx xxxx xxx xxx xxx xxx
xxx xxx xxxx xxxx xxxx xxxx xxx xxxx xxx (lq Abzieh-
bilderausschneiden und in Wasserca. 20Sekunden
eintauchen. Danach auf daf0r vorgesehene Stelle auf-
legen und Basispapier abziehen.
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Please read and follow directions to enjoy assembl-
ing this kit. 1. Study the assembly instructions belore
beginning.2. Check and ensure each part is definite
ly included before you slart. 3. Tear up and discard
the plastic bags soon after you remove the parts.
Plastic bags can be dangerous. To avoid danger ot
suffocation, keep the bags away from babies &
children.4. Use a nipper to remove the parts from the
runner and trim any excess plastic with a cufier or
a file. 5. Check lhe fit of each part before cementing.
6. Use Aqueous/waterbase piint because it is saf;r
to use. 7. Open a window or make area well ventilated
when glue or paint is in use. 8. Never use glue or paint
near open flame. 9. The color reference numbers H(8)
indicated in painting instructions are the number of
Gunze Sangyo Aqueous Hobby Color, (8) are those
of Mr. Color. 10. Cut off the decals in use and dip it
in water. After 20 seconds (approximately) put it in
place and slide from base paper.

Lire attentivement avant de commencer le montage.
10 Le schema d'assemblage est a etudier avant
I'assemblage. 2" Verifier que toutes les grappes sont
presentes dans la boite. 30 Jeter les emballages cel-
lophane inutiles.40 Pour d€lacher les pieces, utili-
ser un outil de decoupe (pince coupante). 50 Avant
de coller, examiner soigneus€menl chaque pidce. 60
N'utiliser que de la peinture sp6ciale pour maquette.
7o A6rer soigneusement la pidce ou vous peignez
(ouvdr la fenCtre). 80 Ne iamais manipuler la colle ou
peinture a proximite d'une flamme.9o xxxxx xxxxx
xxxxx xxxxx xxxxx xxxxx xxxxxx xxxx 10. chaoue
decalque sera decoup6 soigneusement puis plong6
quelques secondes dans I'eau ti#e. L'endroit oi sera
pos6 le decalque, devra Ctre soigneusement nettoy6,
pour faire glisser doucement le decalque de son
suppon.
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